District de: Ontario

No division: 12 - Ottawa
No cour: 33-3262692
No dossier: 33-3262692

FORMULAIRE 01.1

Identification générale de I'expéditeur pour copies de tous formulaires prescrits
envoyés au(x) créancier(s) par voie électronique

Dans ['affaire de la proposition de
9780343 Canada Inc. ayant opéré sous Golden BBQ Grill
de la Ville de Ottawa
dans la province de ['Ontario

Daté le 22 ao(t 2025, a Ottawa en la province de I'Ontario.

Personne responsable (expéditeur) : Valérie Bruneau
(Syndic)

Dénomination sociale: Ginsberg, Gingras & Associates Inc.

Adresse : 645 Montreal Road
Ottawa ON K1K 0T4

Téléphone : (800) 565-8149
Télécopieur : (877) 378-4804

Courriel : claims@gga.support

AVIS

Veuillez prendre note que la personne susmentionnée est tenue de conserver la copie originale signée du
présent document dans les dossiers officiels de la présente procédure.



District de: Ontario

No division: 12 - Ottawa
No cour: 33-3262692
No dossier: 33-3262692

FORMULAIRE 92
Avis de la proposition aux créanciers
(article 51 de la Loi)

Dans |'affaire de la proposition de
9780343 Canada Inc. ayant opéré sous Golden BBQ Grill
de la Ville de Ottawa
dans la province de I'Ontario
Avis est donné que 9780343 Canada Inc. de Ottawa en la province de I'Ontario, a déposé une proposition entre mes mains, en vertu
de la Loi sur la faillite et l'insolvabilité.

Ci-inclus une copie de la proposition, d'un état succinct de son actif et de son passif ainsi qu'une liste des créanciers visés par la
proposition et dont les réclamations se chiffrent & 250 $ ou plus.

Une assemblée générale des créanciers aura lieu le 11 septembre 2025 a 9:00 heures a Par téléconférence: 343-700-3334, code
d'acces: 880 976 399.

Les créanciers ou toute catégorie de créanciers ayant droit de voter a I'assemblée peuvent, au moyen d'une résolution, accepter la
proposition, telle que formulée ou telle que modifiée a I'assemblée. Si la proposition est ainsi acceptée et si elle est approuvée par le
tribunal, elle deviendra obligatoire pour tous les créanciers ou pour la catégorie de créanciers visés.

Les preuves de réclamation doivent m'étre remises avant le début de 'assemblée.

Les procurations et formulaires de votation dont I'usage est projeté a 'assemblée peuvent m'étre remis a tout moment avant que le
vote ne soit appelé.

Daté le 22 ao(t 2025, a Ottawa en la province de I'Ontario.

Ginsberg, Gingras & Associates Inc. - Syndic autorisé en insolvabilité

(S

(Un formulaire de preuve de réclamation, un formulaire de procuration et un formulaire de votation doivent accompagner chaque avis.)
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District de: Ontario

No division: 12 - Ottawa
No cour: 33-3262692
No dossier: 33-3262692
FORMULAIRE 92 --- Fin
Dans I'affaire de la proposition de
9780343 Canada Inc. ayant opéré sous Golden BBQ Grill
de la Ville de Ottawa
dans la province de I'Ontario
Liste de créanciers avec des réclamations de $250.00 ou plus
Créancier Adresse # Compte Réclamation $
Canadian Linen & Uniform 1695 Russell Road 23,500.00
Service - Ottawa, ON Ottawa ON K1G ON1
CRA - GST/HST - Sudbury Shawinigan - Sud National Verification and Collection Centre 112,000.00
Quebec Insolvency Intake 4695 Shawinigan-Sud Blvd
Centre Shawinigan-sud QC G9P 5H9
CRA - Tax - Ontario Shawinigan-Sud National Verification and Collection Centre DAS 53,000.00
4695 Shawinigan-Sud Blvd
Shawinigan-Sud QC G9P 5H9
Export Development Canada 150 Slater St Prét CEBA 60,000.00
Christine Barnett Ottawa ON K1A 1K3
Export Development Canada 150 Slater St Subvention loyer COVID 57,000.00
Christine Barnett Ottawa ON K1A 1K3
Totale 305,500.00
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CANADA COUR SUPERIEURE
DISTRICT DE L'ONTARIO (CHAMBRE COMMERCIALE)
DIVISION DE OTTAWA

NO. DE COUR : 33-3262692

NO. DE DOSSIER : 33-3262692

DANS L’AFFAIRE DE LA PROPOSITION DE:

9780343 Canada Inc. de la Ville d’Ottawa, dans
la province de I'Ontario

-Débitrice-

RAPPORT SUR L’ETAT DES AFFAIRES ET DES FINANCES DE LA PERSONNE
INSOLVABLE
(En vertu de l'alinéa 50(10)b) de la Loi sur la faillite et I'insolvabilité)

1. PREAMBULE

La débitrice a déposé une proposition en vertu de la Loi sur la faillite et I'insolvabilité le 21 aolt
2025 et Ginsberg, Gingras & Associés Inc. a consenti a agir a titre de syndic a la proposition.

Vous trouverez ci-joint les documents suivants :

Proposition;

Bilan incluant une liste de créanciers;

Etat d’évolution d’encaisse ainsi que rapports;

Formulaire de preuve de réclamation ainsi qu’un formulaire de procuration;

Formulaire de votation dans I'’éventualité ou vous désirez soumettre votre vote avant
'assemblée de créanciers.

L’assemblée se tiendra par conférence téléphonique le 11 septembre 2025 a 09:00. Pour
y assister, veuillez voir ci-dessous le numéro de téléphone pour accéder a la conférence
téléphonique:

Par téléconférence: 343-700-3334, code d'acces: 880 976 399
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Afin d’étre éligible a voter sur la présente proposition vous devez soumettre au syndic les
documents suivants avant le début de I'assemblée de créanciers :

e Preuve de réclamation dument complétée accompagnée des pieces justificatives;

e Formulaire de votation

e Formulaire de procuration si vous souhaitez qu’un individu vous représente a 'assemblée
des créanciers. Veuillez noter qu'une entreprise doit obligatoirement nommer un
représentant par voie de procuration.

Les créanciers qui ne prévoient pas assister ou étre présents a I’appel conférence lors
de 'assemblée du 11 septembre 2025 a 09:00 peuvent également remplir et soumettre la
formule de vote ci-joint indiquant leur position en faveur ou contre I’acceptation de la
proposition.

2. HISTORIQUE

L’entreprise exploitait un restaurant celle-ci fut incorporée le 7 juin 2016 et a cessé ses opérations il y a
approximativement 1 an.

Marthe Mpendubundi est 'unique actionnaire et administrateur de I'entreprise.

Les difficultés financiéres sont liées a l'augmentation importante des colts fixes et des colts
d’exploitation, combinée a une diminution des revenus de I'entreprise pendant la période de la pandémie.

Actuellement I'entreprise est inopérante et ne génére aucun revenu. Afin de respecter les paiements
prévus dans le cadre la proposition, ceux-ci seront assumés par un tiers.

SOMMAIRE DE LA PROPOSITION

Créanciers Prioritaires

En vertu du paragraphe 60 (1.1) de la Loi, 'Agence du Revenu du Canada et le Ministére du
Revenu du Québec recevront les montants qui leur sont dus en vertu du paragraphe 224 (1.2) de
la Loi de 'lmpét sur le Revenu ou de toute autre législation provinciale identique, dans les 6 mois
suivant la ratification de la présente proposition.

L’Agence du Revenu du Canada pour un montant approximatif de 53 000.00$. Cette
somme pourrait étre révisé a la baisse suite a la production des déclarations par le
comptable.

Conformément a l'article 60 (1.3) de la Loi, les montants dus aux employés en vertu de l'alinéa
136 (1)d) seront payés dés I'approbation de la proposition par le tribunal.

La débitrice déclare n’avoir aucune créance de ce type.
Les autres créanciers prioritaires seront payés selon 'ordre établi par I'article 136 de la Loi.

La débitrice déclare n’avoir aucune créance de ce type.
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Créanciers garantis
La débitrice déclare n’avoir aucune créance de ce type.
Créanciers non-garantis

Un montant de 36 000.00 $ sera versé au syndic au bénéfice des créanciers non-garantis, le tout sujet
aux honoraires et au prélevement et payable comme suit :

* Versements mensuels de 600.00 $ pendant une période de 60 mois;
* Le premier versement sera versé dans les 30 jours suivant 'acceptation du Tribunal.

Les honoraires et frais du syndic seront payés en priorité des réclamations de cette catégorie.
3. IDENTIFICATION ET EVALUATION DES ACTIFS

La débitrice déclare ne posséder aucun actif.

CONDUITE DE LA DEBITRICE

Selon les informations obtenues a ce jour, nous n’avons identifié aucun traitement préférentiel,
aucune disposition de biens ou de transactions révisables auxquels la débitrice aurait pu étre
associée, mais nous verrons a poursuivre notre investigation.

4. RELATIONS D’AFFAIRES ANTERIEURES AVEC LA DEBITRICE

Le syndic déclare ne pas avoir de relations d’affaires antérieures avec la débitrice et n’y voit
aucun conflit d’intérét.

5. REMUNERATION DU SYNDIC
La rémunération du syndic sera celle définie au paragraphe 8 de la proposition.
6. PROCEDURE A SUIVRE POUR LE VOTE SUR LA PROPOSITION

Afin que la présente proposition soit acceptée par les créanciers lors de I'appel conférence du
11 septembre 2025 a 09:00, les 2 conditions suivantes devront étre remplies :

e Une majorité en nombre des créanciers non garantis ayant soumis une preuve
de réclamation en bonne et due forme et votant en personne, procuration ou lettre
de vote doivent se prononcer en faveur de la proposition;

e Une majorité des deux tiers (2/3) en valeur des créanciers non garantis de
chaque catégorie ayant soumis une preuve de réclamation en bonne et due forme
et votant en personne, procuration ou lettre de vote doivent se prononcer en faveur
de la proposition;

Dans I'éventualité ou la proposition est rejetée par les créanciers, la partie débitrice sera réputée
avoir fait cession de ses biens et 'assemblée de créanciers relativement a la faillite se tiendra
immédiatement, sauf défaut de quorum.
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7. RECOMMANDATION

A la lumiére de ses informations, considérant qu’il N’y pas d’actif et que I'entreprise est
inopérante, le syndic est d’avis que la proposition est plus avantageuse pour la masse des
créanciers qu’advenant le cas d’une cession.

Signé a Ottawa, Québec ce 21 aolt 2025.
GINBERG, GINGRAS & ASSOCIES INC.

[Sa

Valérie Bruneau, PAIR, SAIl
Syndic autorisé en insolvabilité
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CANADA COUR SUPERIEURE DE JUSTICE

Province : Ontario En matiere de faillite et d’insolvabilité
District de Ottawa
No. Cour: DANS L’AFFAIRE DE LA PROPOSITION DE:

No. Surintendant :

9780343 Canada Inc., dans la ville de Ottawa, dans
la province d’Ontario

Débitrice-
ET

GINSBERG, GINGRAS & ASSOCIES INC.

Syndic Autorisé en Insolvabilité-

s e T T T R ——— - -y

PROPOSITION
(article 50, Loi sur la faillite et I'insolvabilité (Loi))

T e e - —————

Je, Marthe Mpendubundi, administrateur de 9780343 Canada Inc., ci-aprés nommée la

debitrice,, soumet la présente proposition & mes créanciers, conformément a la Section | de la
Partie Ill de la Loi sur la Faillite et I'Insolvabilité.

1. DEFINITIONS

A) BIENS
Incluent tous les biens tels que définis a l'article deux (2), de la Loi sur la faillite et
l'insolvabilité.

B) SYNDIC
Signifie Ginsberg, Gingras & Associés Inc. ou tout successeur diment nommé.

C) CREANCIER GARANTI
Signifie un créancier, tel que défini a l'article 2 de la Loi sur la faillite et I'insolvabilité.

D) CREANCIER PRIORITAIRE

Créancier détenant une priorité a l'encontre des autres créanciers conformément aux
articles 60 et 136 de la Loi sur la faillite et l'insolvabilité.
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E) CREANCIER NON GARANTI

Toute personne ayant une réclamation prouvée a l'encontre des débiteurs, qu'elle soit
presente, future, a échéance ou non, a la date de cette proposition et incluant les
réclamations non liquidées ou toutes réclamations provenant de transactions dont le
débiteur s’est rendu garant avant la date du dép6t de la proposition.

Mais ne comprend pas les réclamations suivantes:

1. Celles qui ont été rejetées de fagon finale et définitive;
2. Celles qui sont des fiducies présumées au sens de la Loi sur la faillite et
l'insolvabilité.

DATE D’ENTREE EN VIGUEUR DE LA PROPOSITION

La date donnant droit a la production des réclamations en la naissance de la créance
prouvable est le 21 ao(it 2025,

FIDUCIES PRESUMEES ET CREANCIERS PRIORITAIRES

En vertu du paragraphe 60 (1.1) de la Loi, 'Agence du Revenu du Canada et le Ministére
du Revenu du Québec recevront les montants qui leur sont dus en vertu du paragraphe

224 (1.2) de la Loi de I'lmpét sur le Revenu ou de toute autre législation provinciale
identique, dans les 6 mois suivant la ratification de la présente proposition.

L’Agence du revenu du Canada pour une somme approximative de 53 000.00$, le

montant pourrait étre révisé a la baisse suite a la production des déclarations par
le comptable.

Conformément a I'article 60 (1.3) de la Loi, les montants dus aux employés en vertu de
lalinea 136 (1)d) seront payés dés 'approbation de la proposition par le tribunal.

La débitrice déclare n’avoir aucune créance de ce type.

Les autres créanciers prioritaires seront payés selon I'ordre établi par I'article 136 de la
Loi.

La débitrice déclare n’avoir aucune créance de ce type.

CREANCIERS GARANTIS

La débitrice déclare n’avoir aucune créance de ce type.
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CREANCIERS NON GARANTIS

Un montant de 36 000.00 $ sera versé au syndic au bénéfice des créanciers non-
garantis, le tout sujet aux honoraires du syndic et au prélévement, payable comme suit :

e Versements mensuels 600.00$ pendant une période de 60 mois;

o Le premier versement sera versé 30 jours aprés l'approbation du tribunal
de la proposition;

DIVIDENDES

Les dividendes aux créanciers non-garantis seront versés a tous les six (6) mois et la

premiere distribution aura lieu six (6) mois aprés la ratification de la proposition par la
Cour

RECLAMATION CONTRE LES ADMINISTRATEURS ET ACTIONNAIRES

Sous réserve des dispositions prévues aux paragraphes 50(13), 50(14) et 50(15) de la
Loi sur la faillite et 'insolvabilité, il est entendu que si la présente proposition est acceptée
par les créanciers et qu'elle est exécutée intégralement, les administrateurs seront
dégagés de leur responsabilité statutaire.

A l'exécution intégrale de la présente proposition, 'Agence du revenu du Canada
renoncera a procéder contre un tiers en vertu des articles 160 et 325 de la Loi de Iimp6t
sur le revenu et de la Loi sur la taxe d'accise, ou toute autre disposition, pour les
évaluations relatives aux dettes incluses dans la présente proposition.

FRAIS ET HONORAIRES DU SYNDIC

Les honoraires du syndic a cette proposition seront payés de la fagon suivante:

2500 $ pour le dépodt de la proposition, payable en sus des montants prévus a la
section 5 de la proposition.

750.009 aprés la premiére assemblée des créanciers;
750.00$ immédiatement aprés I'approbation de la présente proposition par le tribunal;
20% pour chacune des distributions prévues a I'article 5 de la présente proposition.

Tout débours d'un montant supérieur a 2 500,00% sera taxé par le Tribunal.

Des frais pour I'ouverture du dossier au Tribunal (150,00%) et auprés du Séquestre Officiel
(179,92 $) ainsi que les frais de licence du logiciel (220,00 $ plus taxes) sont en sus des
honoraires du syndic.

HONORAIRES LEGAUX

Les honoraires et frais juridiques et légaux reliés a cette proposition, dans la mesure ou
ils sont requis par les créanciers ou par les obligations du syndic et la Loi sur la faillite et
Iinsolvabilité, seront payés en priorité et a toute réclamation non garantie, garantie et de
la Couronne.
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10.

11.

12.

SYNDIC

Ginsberg, Gingras & Associés Inc., ayant une place d'affaires au a , sera le syndic
nommé a cette proposition et toutes les sommes payables, selon les termes de la
proposition, seront payées au syndic, qui fera la distribution, conformément au contenu
de la proposition et de ses obligations envers la Loi sur la Faillite et I'insolvabilité.

Le syndic & cette proposition aura tous les pouvoirs d’'un syndic a la faillite avec tous les
droits et recours.

INSPECTEURS

Il est prévu qu'un maximum de cing (5) créanciers pourront agir a titre d'inspecteurs et
qu’ils auront comme responsabilité en sus des termes de la proposition, a:

a) Aviser le syndic en égard avec ses fonctions, en vertu de la présente proposition

ou de ses modifications, le tout, tel que le syndic peut, de temps a autre, exiger
et/ou requérir,

b) Siselon I'opinion de la majorité des inspecteurs il est dans l'intérét des créanciers que
la date pour le paiement de I'un ou l'autre des dividendes soit reporté a une date
ultérieure, les inspecteurs pourront, sans autre envoi ou avis, reporter les dates pour
le paiement des dividendes, tel que prévu au paragraphe 5 de cette proposition, pour
une période n'excédant pas six (6) mois.

SECTION 173 ET 59(3) DE LA LFI

Attendu que la valeur des avoirs de la débitrice n'est pas égale a cinquante cents par
dollar de ses obligations non garanties, et par conséquence assujetti a l'article 173 (1) de
la LF1, la débitrice doit prouver au tribunal que ce fait provient de circonstances dont il ne
peut a bon droit étre tenu responsable.

En vertu de l'article 59 (3), des lors que les faits mentionnés a l'article 173 sont établis a
'encontre du débiteur, celui-ci doit fournir une garantie raisonnable pour le paiement,
selon les modalités suivantes :

Des ratification de cette proposition par le tribunal, la débitrice a consenti et autorisé
Ginsberg, Gingras & Associés inc. a procéder a I'enregistrement d'un PPSA sur les actifs
de son autre entreprise 11195859 Canada Ltd.

Fait a Ottawa, Ontario, ce 21 ao(t 2025

_I_I ——— \__.-?._

Ma

rthe Mpendubundi 3
Débitrice Gingbé

Témoin
rg, Gingras et Associés Inc.
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District de:
No division:
No cour:
No dossier:

Au débiteur :

Vous éles tenu de rempllr avec soin et exactitude le présent formulaire et les annexe
d'intention) le 21 ao(t 2025. Une fols rempli, ce formulaire et les listes annexées constituent votra bi
autorise, sile failll ou le débiteur est une personne morale, ou par le failll ou le débiteur dans les autre

Donnez les raisons des difficultés financkres du fallli ou du débiteur (choisissez toules les options qui s'appliquent et donnez des délails)
DVariatlon du taux de change; DRécession;

DCompétilion;

Conditions du marché défavorables;
Manque de financement ou de capltaux;

Ontario

12 - Ottawa

E]Augmenlatlon des collts fixes;

DMauvaise gestion;
Détails pertinents :

( Autre ] Augmentation des cofits d'opération et diminution des revenus pendant la pérlode de la pandémie,

{paragraphe 49(2), alinéa 158d) et paragraphes 50(2) et 62(1) de la Lo})

9780343 Canada Inc. ayant opéré sous Golden BBQ Grill
de la Vills de Ottawa

DErreur de comptabilits;

-« FORMULAIRE 78 -

Bilan - proposition déposés par une entité

Dans I'affaire de la proposition de

dans la province de I'Ontario

DDetles fiscales;

DMauvais résultats financlers;
Restrictions réglementaires; DCatastrophe naturelle;

DMauvais modéle d'affaires ou probléme dinfrastructures; DEchec de campagne de publicité; DProblémes personnels;

DMain d'osuvre;

original

[ modifi

s applicables indiquant la situation de vos affaires 4 fa date du dépét de votre proposition {ou de volre avis

lan, qui dot étre vérifié sous serment ou par une déclaration solennelle faite par un adminlstrateur
S Cas.

['_'] Problemes judiciaires (veuillez préciser);
Augmentation du colt des affaires;

EIAutre (veuillez préclser),

Actif

(tofal de la lisls de Factif lel que déclaré et eslimé par le faili ou I débileur)

1. Espéces

2. Dépbis en institutions financiéres

3. Comptes & recevoir et autres créances

Total

Eslimation des créances qui
peuvent étre réalisées

4, Invenlaire

5. Aménagemenls, etc,

6. Bétail

7. Machines et outillage

8. Immeubles el biens réels

9. Ameublement

0,00
0.00

0,00
0,00

0.00

10. Actifs incorporels (propriétés intellectuelles, permis,
cryptomonnaies, jelons dactifs numériques, etc.)

11, Véhicules

12. Valeurs mobiliéres (actions, obligations, débentures,

etc.)
13. Autres biens

Total des lignes 1 4 13

0,00
0,00

0,00
0,00

0,00
0,00
0.00
0,00
0,00
0,00

l

l

l

l

l

l

l

l

l

l

Si le dabiteur est une personne morale, ajoutez :
Montant du caplilal souscrit

Montant du capital payé

Solde souscrit et impayé

Estimation du solde qui peut &tre

réalise
Total de factif

Deficit

Valeur totale de factif se trouvant &
I'exterleur du Canada Inclus aux lignes 1 4 13

Formulaire 78 (2023-12)

0,00

0,00

0.0

o

l

0,00
0,00

0,0

o

0,0

(=)

|

-305,500.00

l

0.0

o

l
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Passif

(lolal de ta lisle du passif lel que déclaré et estimé par le faili ou lo débiteur)

1. Créanciers garantis

2. Créancers privilsgiés, strelés et charges prioritaires

3. Créanciers non garantis

4. Dettes ¢venluelles, réclamations de fiducie ou autres
pouvant étre

Total du passif

Surplus

0,00
53 000,00

l

252 500,00

.

305 500,00

|

305,500.00

l



Organisez Ia liste par Genre d'élément d'actif et numérotez consécutivement,

FORM 78 -- Suite

Liste de l'actif

N° Genre Adresse ou

Blens &

1Choisir une option par item: Espéces; D&pdts en Institutions financidres; Comples a recevoir et autres créances;
résidentlel locatlf, Immeuble commercial; Immeuble industriel; Terrain; Equipement Industriel immobillsé; Autre Im
permis, cryptomonnaies, Jetons d'actifs numériques, etc.); Véhicules;

) T—
s

==

Marthie-Mpendtbundi

Formulaire 78 (2023-12)

Page 2

21-a00t-2025

Date

Détalls Pourcentage du | Valeur totale du Montant Valeur de Montanls sur
d'élément emplacement I'extérieur droit du failliou | droit du fallli ou estimé rachal ou pette ligne ne
d'actif ! du Canada du debiteur du débiteur pouvant élre | surplus sont qu'a

réalisé titre informatif
01 Espéces n/a Espéces en main - 100.00 1.00 0.00 1.00
U Compts bancaire ( R A @) U
Comple aelr ) Totl 100 0.00 il
| AL,

Inventaire; Aménagements, lc.; Bétail; Machines et outillage; Immeuble
meuble ou bien réel; Ameublement; Actifs incorporsls (propriétd intellectuslle,
Valsurs moblliéres (agtions, obligations, débentures, etc.); Lettre de change, billst & ordre, etc.: Crédits fiscaux; Autres biens.



FORM 78 - Suite

T i
MadﬁWﬂuhundi

Formulaire 78

(2023-12)
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21-a0(t-2025

Date

Liste du passif
N [Nom du Adresse | Genre Détails Pate que Montant de la réclamation Aclif Raison du Surplus Monta
créancler de passif e Non Rarantie Privilogide Detles Monlant garantiss | rang ou(déficit) | nts
ou hassif a garanlie ou évenluelles,& | tolal antla prioritaire® | estimatif sur
demandeur pté prioritaire clamationsde | dela créance dela celle
BNCOUrU Ou fiducie ou réclamation garantie ligne
bontracté aultres ne
sont
qua
litre
inform
atif
Canadlan [1685 Autra 23,500.00 0.00 0.00 0.00 23,500.00 0.00 [j
Linen & Russell
Uniform Road
Servica-  |Ottawa ON
Ottawa, K1G ON1
ON
2 |Commercia [300- 317 |Autre 0.0 0,00 0.00 0.00 0.00 0.00 D
| Credit Donald St
Adjusters | Winnlpeg
Lid, MB R3B
2H6
CRA - Shawlniga |Impbts 112,000.00 0.00 0.00 0.00 112,000.00 0.00 l:]
GSTHST- [n-Sud  |d'entreprise
Sudbury  |National
Attre Verification
Quobec  |and
Insolvency |Coflection
Intake Centre
Cantre 4695
Shawiniga
n-Sud Blvd
Shawlniga
n-sud QC
GIP 5H9
CRA - Tax |Shawiniga |impdts 0.0d 0.00 53,000.00 0.00 53,000.00 Fiducle 0,00, D
- Ontario  |n-Sud d'entreprise présumée
National pour la
Verification Couronne
and
Collection
Centre
4695
Shawiniga
n-Sud Blvd
Shawiniga
n-Sud QC
GAP 5H9
b |Export 150 Slater |Autre 60,000.0( 0.00 0.00 0.00 60,000.00 0,00 D
Developme | St
nt Canada |Ottawa ON
Allre K1A 1K3
Chrigtine
Barnell
B |Export 150 Slater |Autre 57.000.0( 0,00 0.00 0.00 57,000.00 0.00 D
Developme | St
nt Canada |Ottawa ON
Altne K1A 1K3
Chrisline
Barnelt
N
ft A




FORM 78 -- Fin

Total | 252,500.00 000  53,00000] 0.00(  305,500.00 JEl

*Choisir une oplion par ltem: Comples & payer; Loyer non payés; Salaires non payés; Indemnilé de départ; Impdts d'entreprise; Taxes de vente; Retanues 4 la source sur i paie; Frais légaux el
jugements; Créances subordonnées; Leltres de change; Bilets & ordre: Gages; Hypothéquas sur les-biens immeubles; Hypothéques ou droits réels mobillers: Conventlon de sireté générale; Préts
entre entreprises libes; Préts bancaires (excepté hypothéques sur les biens immaubles); Préls des socités de crédit; Préts d'actionnalres; Actions et capital souscrit; Aulre passif ou réclamation.

3Chaisir une oplion par item avec un montant de réclamation privilégise ou prioritaire | Fournlsseur impayé; Agriculteur, pacheur ou aquiculteur; Salaires non payés; Sommes non versées relalives

aux régimes de penslon; Taxes municipales; Loyer; Client du failll courtier en valeurs mobiligres; Fiducie présumée pour la Couronne; Charges super priorltaires et financement intérimaire;
Engagements environnementaux; Autre.

Je, Marthe Mpendubundl, de Otiawa en la province de 'Onlarlo, stant diment asserments {ou ayant déclaré solennellement) déclare que le bilan qui suit et les listes

annexées sonl, & ma connaissance, un relevé complet, véridique et entier de les affalres de la corporation en ce 21aott 2025, et indiquent au complet tous mes
biens de quelque nature qu'ils soient, en ma possession et réversibles, tels que définis par la Loi,

ASSERMENTE (ou déclard solennellement) devant mol le 21a00t 2025, 4 Ottawa en la province de I'Ontario. il \

| s b
L.//;YE)( ()Z-g/r(:) - V/-V\A.,) Maithe M%’ndubundi
#8574
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District de: Ontario

No division: 12 - Ottawa
No cour:

No dossier:

-- FORMULAIRE 29 --
Rapport du syndic sur I'état de I'évolution de l'encaisse
(alinéas 50(6)b) et 50.4(2)b) de la Loi)

Dans {'affaire de la proposition de
9780343 Canada Inc.
de la Ville de Ottawa
dans la province de ['Ontario

L'état des projections sur 'évolution de l'encaisse cioint de 9780343 Canada Inc., en date du 21 aodt 2025,
qui porte sur fer septembre 2025 au fer ac(t 2026, a été établi par la direction de la personne insolvable (ou la

personne insolvable) aux fins mentionnées dans les notes attachées, & partir des hypothéses probables et
conjecturales énoncées dans les notes attachées.

Pour effectuer notre examen, nous avons mené des enquétes, effectué des analyses et tenu des
discussions portant sur les renseignements que nous ont fournis: B la direction et les employés de la personne
insolvable ou [1 la personne insolvable. Puisque les hypothéses conjecturales n'ont pas & &tre étayées, nous
nous sommes limitts & en évaluer la pertinence par rapport & lobjet des projections. Nous avons également
étudié les renseignements fournis par la direction ou [ la personne insolvable. & lappui des hypothéses
probables, ainsi que la préparation et la présentation des projections.

D'aprés notre examen, il n'y a rien qui nous porte & croire, quant aux points importants :
a) que les hypothéses conjecturales ne cadrent pas avec l'objet des projections:

b) qud la date du présent rapport, les hypothéses probables émises par la direction ne sont pas
convenablement étayées et ne cadrent pas avec les projets de la personne insolvable ou ne constituent pas
un fondement raisonnable pour les projections, compte tenu des hypothéses conjecturales; ou

¢) que les projections ne reflétent pas les hypothéses probables et conjecturales.

Puisque les projections sont fondées sur des hypothéses concernant des événements a venir, les résultats
réels différeront des renseignements présentés, méme si les hypothéses conjecturales se réalisent, et les écarts

peuvent étre importants. En conséquence, nous ne pouvons affirmer avec certitude que les projections données
se réaliseront.

Les projections ont été établies exclusivement aux fins mentionnées dans les notes attachées, et il est &
signaler que ces projections peuvent ne pas convenir a d'autres fins,

Daté le 21 ao(it 2025, a Ottawa en la province de I'Ontario.

Ginsberg, Gingras & Associates Inc. - Syndic autorisé en
insolvabilité

Par. |
:’Ti‘_ \>0 VY /

Valérié BrunBau - Syndic autorisé en insolvabilité
o
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District de:
No division:
No cour:
No dossier:

Pertinence:
au bas de ['état

Notes de projection:
au bas de |'état

Conjecturales:

au bas de I'état

Ontario
12 - Ottawa

_FORMULAIRE 29_ - Annexe
Rapport du syndic sur I'état de 'évolution de I'encaisse
(alinéas 50(6)b) et 50.4(2)b) de la Loi)

Dans ['affaire de la proposition de
9780343 Canada Inc.
de la Ville de Ottawa
dans la province de ['Ontario

Daté le 21 aoiit 2025, & Ottawa en la province de I'Ontario.

Ginsberg, Gingras & Associates Inc. - Syndic autorisé en

insolvabilité
Par:

Valérie @u - Syndic autorisé en insolvabilité
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District de: Ontario

No division: 12 - Ottawa
No cour:

No dossier:

- FORMULAIRE 30 -
Rapport de 'auteur de la proposition sur 'état
de ['évolution de I'encaisse
(alinéas 50(6)c) et 50.4(2)c) de la Loi)

Dans I'affaire de la proposition de
9780343 Canada Inc.
de la Ville de Ottawa
dans la province de I'Ontario

Par la signataire de 9780343 Canada Inc., alont émis les hypothéses et établi en date du 21 aofit 2025 ['état

des projections sur I'évolution de l'encaisse de la personne insolvable ci-annexé qui portent sur 1er septembre
2025 au 1er ao(t 2026.

Les hypothéses conjecturales utilisées sont raisonnables et cadrent avec l'objet des projections mentionné
dans les notes attachées, et les hypothéses probables, convenablement étayées, cadrent avec les projets de la
personne insolvable et constituent un fondement raisonnable pour les projections. Toutes ces hypothéses sont
énoncées dans les notes attachées,

Puisque les projections sont fondées sur des hypothéses concernant des événements & venir, les résultats
réels différeront des renseignements présentés et les écarts peuvent étre importants.

Les projections ont éte établies exclusivement aux fins mentionnées dans les notes attachées, & partir d'un
ensemble d'hypothéses probables et conjecturales énoncées dans les notes attachées. En conséquence, il est a
signaler que les projections peuvent ne pas convenir & d'autres fins.

Daté le 21 aolit 2025, a Ottawa en la province de I'Ontario.

N A

19780343 Canada Inc. Nom et fonction du signataire
Débiteur autorisé

Nom et fonction du signataire
autorisé
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District de:
No division:
No cour:
No dossier;

Pertinence :
au bas de I'état

Notes de projection :
au bas de ['état

Conjecturales :
au bas de ['état

Ontario
12 - Ottawa

FORMULAIRE 30 - Annex
Rapport de I'auteur de la proposition sur I'état
de ['évolution de I'encaisse
(alinéas 50(6)c) et 50.4(2)c) de la Loi)

Dans l'affaire de la proposition de
9780343 Canada Inc.
de la Ville de Ottawa
dans la province de I'Ontario

Daté le 21 ao(t 2025, & Ottawa en [a province de ['Ontario

———t 1
-, | '

N

_I|_: o = —
|

9780343 Canada Inc.

Débiteur
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CANADA

PROVINCE DE QUEBEC
DISTRICT DE QUEBEC
DIVISION DE GATINEAU
Numéro du fichier :
Numeéro de la cour :

Dans 'affaire de la proposition de 9780343 Canada Inc. opérant dans la ville d'Ottawa , dans la province de I'Ontario
Mouvements de trésorerie mensuel prévisionnels
Pour la période de septembre 2025 a aoiit 2026

Produits de ventes

VENTES NETTES

SALAIRE

DEPENSES D'ADMINISTRATION

TOTAL DES DEPENSES

BENEFICE/PERTE

Paiment proposition

ENCAISSE ALAFIN

Hypothéses : La compagnie est inopérante. Les paiements seront assumés par un fiers.

Signé a Ottawa, ce 21 aoit 2025 Signé & Ottawa, ce 21 aolt 2025
N

S ”@Mh )

Valétie Briineau, PAIR, SAI, Ginsberg Gingras & Associss Inc.
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Ginsberg, Gingras & Associates Inc.

QC
Téléphone: (800) 567-1905  Télécopieur: (877) 378-4804
Courriel: claims@gga.support

District de: Ontario

No division: 12 - Ottawa
No cour: 33-3262692
No dossier: 33-3262692

FORMULAIRE 31
Preuve de réclamation
(articles 50.1, 81.5 et 81.6, paragraphes 65.2(4), 81.2(1), 81.3(8), 81.4(8), 102(2), 124(2) et 128(1)
et alinéas 51(1)e) et 66.14b de la Loi)

Dans ['affaire de la proposition de
9780343 Canada Inc. ayant opéré sous Golden BBQ Grill
de la Ville de Ottawa
dans la province de I'Ontario

Le créancier préfére recevoir tout avis et correspondance concernant la présente réclamation a I'adresse et/ou numéro de télécopieur et/ou
adresse électronique suivant(e) (une adresse postale doit étre inscrite dans tous les cas) :

Adresse postale:
Télécopieur:

Adresse électronique:
Nom ou poste de la personne contact:
Numéro de téléphone de la personne contact:

Dans I'affaire de la proposition de 9780343 Canada Inc. d'Ottawa en la province de I'Ontario et de la réclamation de

, Créancier.
Je, (nom du créancier ou du représentant du créancier) de la ville de de la province
de , certifie ce qui suit :
1. Je suis le créancier du débiteur susnommé (ou Je suis [préciser le poste ou la fonction] de

[nom du créancier ou de son représentant] et que je suis autorisé a représenter et [si le créancier est une personne
morale] que j'ai le pouvoir de lier le créancier du débiteur susnommé).

2. Je suis au courant de toutes les circonstances entourant la réclamation visée par le présent formulaire.

3. Le débiteur était, a la date de la proposition, soit le 21 aolt 2025, endetté envers le créancier et l'est toujours, pour la somme de
$, comme lindique l'état de compte (ou laffidavit) ci-annexé et désigné comme l'annexe A, aprés déduction du
montant de toute créance compensatoire & laquelle le débiteur a droit. Toute créance en devises étrangéres a été convertie en monnaie
canadienne au taux en vigueur a la date de la proposition.

(L'état de compte ou I'affidavit annexé doit faire mention des pieces justificatives ou de toute autre preuve a I'appui de la réclamation.)

4. Au meilleur de ma connaissance, cette dette n’est pas (ou cette dette est ou une partie de cette dette est) éteinte par prescription en
vertu de la loi qui lui est applicable.

5. Paiement au créancier par le débiteur pour cette créance est recevable (ou le débiteur est endemeure) depuis le ___ jour de
et le plus récent paiement au créancier par le débiteur pour cette créance, si quelque paiement a été effectué, a été
fait le jour de et/ou que la plus récente renonciation au bénéfice de la prescription ou du temps écoulé a été
faite le jour de dont les détails sont mentionnés ci-apres :

(Donnez tous les détails de la réclamation, y compris de son historique, de toute renonciation ou de toute action en justice y étant reliée).

6. (Cochez la catégorie qui s'applique et remplissez les parties requises).

O  A.Réclamation non garantie au montant de $

(autre qu'une réclamation d'un client visée par l'article 262 de la Loi)

En ce qui concerne cette créance, je ne détiens aucun avoir du débiteur a titre de garantie et :
(Cochez ce qui s'applique.)

O pour le montant de $, je ne revendique aucun droit a un rang prioritaire.

O pour le montant de $, je revendique le droit & un rang prioritaire en vertu de I'alinéa
136(1)d) de la Loi (complétez le paragraphe 6. E. ci-dessous.)

Formulaire 31 (2023-12) Page 1de 3



District de: Ontario

No division: 12 - Ottawa
No cour: 33-3262692
No dossier: 33-3262692

FORMULAIRE 31 --- Suite

Dans ['affaire de la proposition de
9780343 Canada Inc. ayant opéré sous Golden BBQ Grill
de la Ville de Ottawa
dans la province de I'Ontario
O pour le montant de $, je revendique le droit a un rang prioritaire en vertu de I'alinéa

136(1)d.01) de la Loi.

(| pour le montant de $, je revendique le droit & un rang prioritaire en vertu de I'alinéa
136(1)d.02) de la Loi.

(| pour le montant de $, je revendique le droit & un rang prioritaire en vertu de I'alinéa
136(1)d.1) de la Loi.

(| pour le montant de $, je revendique le droit & un rang prioritaire en vertu de I'alinéa
136(1)e) de la Loi.

(| pour le montant de $, je revendique le droit & un rang prioritaire en vertu de I'alinéa
136(1)f) de la Loi.

O pour le montant de $, je revendique le droit a un rang prioritaire en vertu de 'alinéa
136(1)g) de la Loi.

O pour le montant de $, je revendique le droit a un rang prioritaire en vertu de I'alinéa

136(1)i) de la Loi.

(Indiquez sur une feuille annexée les renseignements a I'appui de la réclamation prioritaire).

0  B.Réclamation du locateur suite a la résiliation d’un bail, au montant de $

J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 65.2(4) de la Loi, dont les détails sont mentionnés ci-apres :
(Donnez tous les détails de la réclamation, y compris les calculs s'y rapportant.)

O  c.Réclamation garantie au montant de $

En ce qui concerne la créance susmentionnée, je détiens des avoirs du débiteur a titre de garantie, dont la valeur estimative
s'éleve a $ et dont les détails sont mentionnés ci-aprés :

(Donnez des renseignements complets au sujet de la garantie, y compris la date a laquelle elle a été donnée et la valeur que
vous lui attribuez, et annexez une copie des documents relatifs a la garantie).

Le syndic peut, en vertu du paragraphe 128(3) de la Loi, racheter une garantie sur paiement au créancier garanti de la créance ou
de la valeur de la garantie telle qu'elle a été fixée par le créancier garanti dans la preuve de garantie.

O  Dp.Réclamation d’'un agriculteur, d’un pécheur ou d’un aquiculteur au montant de $
J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 81.2(1) de la Loi pour la somme impayée de $
(Veuillez joindre une copie de I'acte de vente et des regus de livraison).
O  E.Réclamation d’un salarié au montant de $
O  Jai une réclamation en vertu du paragraphe 81.3(8) de la Loi au montant de $
O  Jai une réclamation en vertu du paragraphe 81.4(8) de la Loi au montant de $
O  F. Réclamation d'un régime de pension pour sommes qui n’ont pas été versées au montant de $
O  Jai une réclamation en vertu du paragraphe 81.5 de la Loi au montant de $
O  Jai une réclamation en vertu du paragraphe 81.6 de la Loi au montant de $
O . Réclamation contre les administrateurs au montant de $

(A remplir lorsque la proposition vise une transaction quant & une réclamation contre les administrateurs.)
J'ai une réclamation en vertu du paragraphe 50(13) de la Loi, dont les détails sont mentionnés ci-aprés :
(Donnez tous les détails de la réclamation, y compris les calculs s'y rapportant.)

O  H. Réclamation d’un client d’un courtier en valeurs mobiliéres failli au montant de $

J'ai une réclamation en tant que client en conformité avec l'article 262 de la Loi pour des capitaux nets, dont les détails sont
mentionnés ci-apres :
(Donnez tous les détails de la réclamation, y compris les calculs s'y rapportant).
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District de: Ontario

No division: 12 - Ottawa
No cour: 33-3262692
No dossier: 33-3262692
FORMULAIRE 31 --- Fin
Dans ['affaire de la proposition de
9780343 Canada Inc. ayant opéré sous Golden BBQ Grill
de la Ville de Ottawa
dans la province de I'Ontario
7. Au meileur de ma connaissance, je (suis/ne suis pas)(ou le créancier susnommé (est/n'est pas)) lié au

débiteur selon l'article 4de la Loiet (faille créancier susnommé alje n'ai pas/le créancier susnommé n'a pas) un lien de dépendance avec le
débiteur.

8. Les montants suivants constituent les paiements que jai regus du débiteur et les crédits que jai attribués a celui-ci et les opérations
sous-évaluées selon larticle 2de la Loi auxquelles jai contribué ou été partie intéressée au cours des trois mois (ou, si le créancier et le
débiteur sont des << personnes liées >> au sens de larticle 4de la Loi ou ont un lien de dépendance, au cours des douze mois) précédant
immédiatement I'ouverture de la falillite, telle que définie a I'article 2 de la Loi.

(Donnez les détails des paiements, des crédits et des opérations sous-évaluées.)

9. (Applicable seulement dans le cas de la faillite d'une personne physique)

O Lorsque le syndic doit réexaminer la situation financiere du failli pour déterminer si celui-ci est tenu de verser les paiements
prévus a l'article 68 de la Loi, je demande que 'on m'avise, conformément au paragraphe 68(4) de la Loi, du nouveau montant
que le failli est tenu de verser a I'actif de la faillite ou du fait que le failli n"a plus de revenu excédentaire.

O Je demande qu’une copie du rapport diment rempli par le syndic quant a la demande de libération du failli, en conformité avec le
paragraphe 170(1) de la Loi, me soit expédiée a I'adresse susmentionnée.

Avertissement : Le paragraphe 201(1) de la Loi prévoit I'imposition de peines séveres en cas de présentation de réclamations, de
preuves, de déclarations ou d'états de compte qui sont faux.

Daté le jour de a

Signature du créancier ou de son représentant
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District de: Ontario

No division: 12 - Ottawa
No cour: 33-3262692
No dossier: 33-3262692
Formulaire de procuration / Votation
Dans l'affaire de la proposition de
9780343 Canada Inc. ayant opéré sous Golden BBQ Girill
de la Ville de Ottawa
dans la province de I'Ontario
Je, , de , créancier dans [affaire  susmentionnée, nomme
, de , mon fondé de pouvoir & tous égards dans
I'affaire susmentionnée, sauf la réception de dividendes, celui-ci (étant ou n'étant pas) habilité & nommer un
autre fondé de pouvoir a sa place.
Je, , créancier (ou Je, , représentant de
créancier), de , créancier dans [affaire susmentionnée a ['égard
de la somme de $, demande au syndic agissant relativement a la propositon de 9780343 Canada Inc., de
consigner mon vote (en faveur de ou contre) l'acceptation de la proposition, faite le 21 aolt
2025.
Daté le ,a
Témoin Créancier (personne physique)
Créancier (personne morale)
Témoin
Par
Nom et titre du signataire autorisé
Retournez a :

Ginsberg, Gingras & Associates Inc. - Syndic autorisé en insolvabilité
Par:

Valérie Bruneau - Syndic autorisé en insolvabilité
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